
Глава 155 Ся Вэй

Цзытяньчэн - непосредственный город Цзытяньцзуна. Хозяин Цзытяньцзуна здесь заседает.
Как правило, никто не осмеливается устраивать здесь беспорядки. []

Площадь здесь почти в десять раз больше, чем в Шишичэне. Вокруг много людей, повсюду
магазины, есть в Шишичэне, а есть в Шиши.

После того, как Рен Хуафу, Мок и другие вошли в город, все были очень взволнованы и
любопытны. Все были еще молоды и, естественно, любопытствовали по поводу странной
обстановки.

Как только все вошли в город, двое мужчин, одетых в военную форму, поприветствовали их.

"Му дьякон, дьякон, ты можешь вернуться, Хань дьякон, Лу дьякон, они все вернулись три дня
назад", - сказал один мужчина.

"О, я знаю, вы идите и устройте их жить, а мы вернемся в Зонгли", - кивнул Мок.

Поэтому Мок и Рен Хуафу больше не разговаривали, а передали большую группу людей,
которых они привели на прием к двум мужчинам, оставив первый шаг.

"Вы идете со мной". Мужчина помахал рукой толпе и повел ее в ресторан.

Этот ресторан, естественно, является прямой собственностью Цзытяньцзуна. Обычно он
открыт для публики. Только сейчас идет трехлетний отбор иностранных учеников, поэтому
этот ресторан используется для приема молодых лидеров, набранных со всего мира.

После входа в ресторан здесь было много молодых мужчин и женщин. Очевидно, эти люди
пришли сюда раньше. Кажется, это очень знакомо. Я думаю, что еще одна группа фиолетовых
дьяконов Тяньцзуна вернется, чтобы побороться за иностранных учеников. Молодые люди.

Молодые люди, занятые и скучающие, наблюдают за вновь прибывшими.

"Эй, там группа людей идет. Похоже, это последняя партия. Очень оживленно".

"Я слышал, что в этом году Цзы Тяньцзун принял только 150 человек. По крайней мере, сюда
придут более 300 человек. После выборов половина людей должна уйти".

"Кто знает, тот, кто ушел, в любом случае не я, эй, на самом деле есть два прекрасных цветка,
действительно хороших, и один в нашей команде лучше, чем один".

"Снято, твои глаза заслонены веками. Эти два предмета тоже можно сравнить с колючими
розами в нашей команде." []

"О, это не все женщины, свечи одинаковые".

......

Лин Сяо и другие были направлены в дом под руководством двух мужчин.

Все так долго спешили, каждый почувствовал усталость и пошел в свою комнату, чтобы
отдохнуть.



"Звонок, три месяца, вымотался". Лин Сяо фыркнул, затем упал на деревянную кровать и
уснул.

Не знаю, сколько я проспал, - раздался нетерпеливый голос снаружи.

Линь Сяо в растерянности поднялся и неловко сказал себе: "Что за призрак такой шумный".

Линь Сяобэнь хотел продолжать спать. Снаружи было слишком шумно, и когда он
проголодался, то вышел из комнаты.

Когда пришел в холл ресторана, увидел группу людей, которые оглядывались по сторонам и,
казалось, смотрели хорошее шоу.

Линг Сяо с любопытством взглянул на прошлое, увидел, как маленькую девочку в возрасте до
десяти лет разбил молодой человек, но никто не вышел, чтобы помочь девочке, не сказал ни
слова.

Лин Сяо открыл толпу, нахмурился и посмотрел на маленькую девочку, которая лежала на
земле, его беспомощные глаза, глаза мирового негодования, и его сердце дрогнуло. Казалось,
он видит прошлую жизнь. Себя.

В то время я с детства потерял родителей, я был беспомощен, я был так презираем, я боролся
за собаку, и меня бил раб собаки. Если бы не его старые призраки, он остался бы с ним, может
быть, в то время он Смерть и смерть.

"Вонючка, даже посмел украсть нефрит молодого господина, не смотри, что молодой господин,
мать". Великолепный молодой человек очень зол и пинает слабую девушку.

"Хватит" Как раз когда Линь Сяоган только хотел издать звук, раздался звук, похожий на крик
и вопль певицы.

Все оглянулись и увидели девушку в белой марле, морозное лицо с теплым гневом, тонкие
нефритовые губы, румяные и соблазнительные, изящная фигура, выглядящая стройной,
окруженная паном Со слабым холодком, люди только осмеливаются смотреть вдаль, не смея
выйти замуж, она прекрасна и удушлива, прекрасна и ни капли пыли.

Она лотосом прошла сквозь толпу и посмотрела на великолепного молодого человека, который
бил маленькую девочку.

Великолепный молодой человек смотрел на появившуюся гламурную красавицу и выглядел
уныло. В его глазах был сильный вздох. Тут же глаза вора округлились, и он сказал: "Я
избавлю тебя от этого маленького кусочка 看 в красоте".

Тоненькая девочка, спотыкаясь, поднялась на ноги, вытерла кровь с губ и уставилась на
великолепного юношу: "Я не крала ваши вещи!".

"Эй, ты смеешь говорить в ответ", - неловко сказал великолепный молодой человек и пнул
маленькую девочку ногой.

Жаль, что холодная девочка хочет остановиться, но уже слишком поздно, а великолепный
молодой человек слишком близко подошел к маленькой девочке.

Все подумали, что эту маленькую девочку надо повесить, потому что великолепный молодой



человек обладает таинственной силой на этой ноге, и очевидно, что маленькая девочка должна
быть отброшена.

Кто знает, в следующее мгновение удар ногой великолепного молодого человека был отбит.

Великолепный молодой человек нахмурился и тут же огляделся, на самом деле он увидел
парня, который держал маленькую девочку.

"Хочешь посплетничать?" спросил великолепный молодой человек, неловко прижавшись к Лин
Сяо.

Линь Сяо не обратил внимания на великолепного молодого человека, сразу же достал
средство, и ничего не сказал в рот маленькой девочке.

Великолепные молодые люди чувствуют, что их игнорируют, особенно если рядом с ними
находится гламурная девушка. Как он может игнорировать его существование?

"Я отпущу **** маленькую **** прямо сейчас, или молодой господин позволит тебе умереть
сейчас", - сказал великолепный молодой человек с угрюмым лицом.

Линг Сяо по-прежнему игнорирует молодого человека и спрашивает маленькую девочку на
руках: "Мне все еще больно?".

Маленькая девочка укусила себя за голову и решительно покачала головой, ее глаза смотрели
упрямо.

Это еще больше расположило Линг Сяо к этой малышке.

"Ты ищешь смерти", - пробурчал великолепный молодой человек, и одной рукой ударил
кулаком по двери в сторону Линь Сяо.

Этот удар уже содержит атаки атрибутов, поэтому нужно было заставить Линь Сяо выглядеть
хорошо.

"Будь осторожен", - сказала хладнокровная девушка.

В тот момент, когда великолепный молодой человек ударил кулаком по двери Линь Сяо, Линь
Сяо не мог этого видеть, и он не мог не ударить ногой.

Эта нога быстрее, чем абсолютная.

Кулак великолепного юноши не достиг лица Лин Сяо и был отбит ударом Лин Сяо в середину и
низ живота.

Эй!

Великолепный молодой человек ударился о стену с двумя деревянными столами и стульями, и
стал похож на волка.

"Я не хочу научиться бить людей?" Линг Сяо посмотрел на маленькую девочку и тускло
спросил.

Эльфийские глаза маленькой девочки засветились, и она кивнула без колебаний.



"Как насчет того, чтобы я научил тебя?" спросил Линг Сяо.

"Итак, ты можешь победить этого плохого парня?" - спросила маленькая девочка, указывая на
великолепного молодого человека, который уже поднялся на ноги.

"Твой старший брат, я могу победить его без помощи рук", - ответил Линг Сяо.

"Отдай меня на смерть!" Великолепный молодой человек достал меч, и слабый металлический
свет устремился к Лин Сяо.

Внезапно люди вокруг попрятались подальше.

Лин Сяо, державший маленькую девочку, нахмурил брови, а тело слегка уклонилось от удара
великолепного юноши, затем метнулось к нему, и его тело подпрыгнуло в воздух.

Ветер в траве!

Пара теней ног с золотистым светом ударила в великолепного юношу.

Тени ног дрогнули, раздался крик Цзинь Руи.

Эй!

Что!

Откуда великолепный молодой человек знает, что скорость другой стороны настолько быстра,
реакции нет вообще, на дверь наступают на десять шагов, на передние зубы наступают на
несколько штук, и тело летит снова.

"Эй, этот парень действительно быстр.

Я только что поймал его и не могу поймать".

"У него есть атрибут ветра, но его атака металлическая, она не будет такой же, как атрибут
золотого ветра".

"Возни с ним много, он попал в беду, но я видел парня, который с кем-то бился".

......

На какое-то время люди вокруг него снова начали разговаривать.

В ресторане никого нет, но все они знают, что перед каждой кампанией будет много волнений.
Молодые люди легко поддаются импульсам. Пока нет большого хаоса, они также слепы. Одним
глазом, если кто-то что-то действительно делает, это равносильно тому, чтобы заранее кого-то
вырубить, ничего примечательного.

"Так ли это? Мне не нужно использовать обе руки, чтобы найти его, чтобы найти зубы". Линг
Сяо сказал маленькой девочке с выпученными глазами.

В глазах маленькой девочки промелькнул цвет удивления, и она тут же кивнула, "Старший
брат, я научилась этой работе ног вместе с тобой."

"Ну, после того, как старший брат научил тебя", - открыто улыбнулся Линг.



Затем, Линг Сяо проигнорировал взгляды людей, держа на руках маленькую девочку, и
вернулся в свою комнату.

Все смотрели на спину Линь Сяо, большинство из них смотрели презрительно, только красота
гламурной девочки излучала свет, который было нелегко обнаружить.

Линь Сяофан, наблюдая за маленькой девочкой, поглощающей пищу, Линь Сяо, кажется,
увидел тень прошлой жизни, как похожа эта сцена!

"Она полная? У меня не хватит, чтобы позвать еще одного". Лин Сяовэй посмотрел на
маленькую девочку с любовью.

Девочка проглотила последний кусочек еды, похлопала себя по груди и спросила, "Если ты
наелась, то твой живот лопнет".

"Почему ты все еще отчаянно хочешь есть?"

"Не ешь больше, не знаешь, где тебе придется есть в следующий раз?"

"Не волнуйся, в будущем ты не будешь голодать со своим старшим братом", - сказал Лин Сяо.

Маленькая девочка благоразумно кивнула. "Спасибо, старший брат, я буду слушаться тебя
позже".

"О, это хорошо, давай сначала ляжем в постель и поспим, а старший брат пойдет гулять.

" Линь Сяо выглядел немного скованным, затем убедил девочку и сразу же вышел за дверь.

Маленькая девочка, с круглыми глазами, крепко держала высокую фигуру Лин Сяо в своем
сердце.

Выйдя за дверь, я увидел, что великолепный молодой человек пришел в сопровождении
старика и двух крепких мужчин.

"Смешанный, на самом деле не сбежал, Сяое убьет тебя сегодня, отдай его мне, дай ему
большую разгрузочную восьмерку". крикнул великолепный молодой человек, указывая на свою
руку.

Кампания за иноземца-ученика Цзы Тяньцзуна еще не началась, а маленькая буря открыла
прелюдию к войне.

{飘天文学 www.ptwxz.com Спасибо за вашу поддержку, ваша поддержка - наша самая большая
мотивация}.
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